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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Za$ w — lodzi oddali cze$¢ Jemu
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma mowigc: Naprawde Boga Syn jestes.
Swigtego Starego i Nowego
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus za$ w todzi przyszedltszy oddali czes¢ Mu
interlinearny | Receptus Oblubienicy mowige prawdziwie Boga Syn jestes
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Ci za$, ktorzy byli w todzi, poktonili Mu*
dostowny sie, mowiac: Naprawde, jeste$ Synem
Boga. **1?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Oni za$ w todzi poktonili si¢ mu moéwigc:
dostowny Wojciechowski Prawdziwie Boga Synem jestes.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy za$ w todzi przyszedltszy oddali czes¢ Mu
dostowny moéwige prawdziwie Boga Syn jestes
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Ci zas, ktorzy byli w todzi, poktonili Mu sie.
literacki Naprawde¢ — wyznali — jeste$ Synem Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Ci za$, ktorzy byli w todzi, podeszli i oddali
literacki Gdanska mu pokton, mowigc: Naprawde jeste§ Synem
Bozym.
BG Przektad Biblia Gdanska A ci, ktorzy byli w todzi, przystapiwszy
literacki poktonili mu si¢, mowigc: Prawdziwie jestes
Synem Bozym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A ktorzy byli w tddce, przyszli i poktonili
literacki mu si¢, mowigc: Prawdziwies jest syn Bozy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ci zas, ktorzy byli w todzi, upadli przed
literacki Nim, méwiac: Prawdziwie jeste§ Synem
Bozym.
BW Przektad Biblia Warszawska A ci, ktorzy byli w todzi, ztozyli mu pokton,
literacki mowigc: Zaprawde, Ty jestes Synem
Bozym.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ci zas$, ktorzy byli w todzi, oddali Mu hotd
literacki i powiedzieli: Naprawdg jeste$ Synem
Bozym.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ci zas, ktorzy byli w todzi, oddali Mu hotd
literacki i wyznali: ,,Ty naprawde jeste$ Synem
Bozym”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Ci za$ w todzi oddali Mu pokton i moéwili:
literacki ,,Naprawde jeste$§ Synem Bozym”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | A ci, co w niej siedzieli, sktonili przed nim
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literacki Przektad glowy 1 wyznali: - Ty naprawde jestes
Synem Boga.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A siedzacy w lodzi oddali Mu pokton,
literacki mowigc: - Ty naprawdg jeste$ Synem
Bozym.
TUB Przektad bi6mis. Houit mepexnan YBT A Ti, 110 OyJIM B YOBHI, BKIIOHUJIUCS ﬂOMy,
literacki Pagaina Typxonska kaxyun: Tu cpasai Boxuit Cum.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ci za$ w statku ztozyli hold do istoty jemu,
dynamiczny powiadajac: Jawnie prawdziwie
niewiadomego boga niewiadomy syn
jakosciowo jestes.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas ci, ktorzy byli w todzi, podeszli oraz
dynamiczny oddali mu pokton, moéwigc: Prawdziwie
jestes Synem Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Mezczyzni w todzi upadli przed Nim na
dynamiczny | Zydowskiej twarz, wolajac: "Ty naprawde jeste$ synem
Bozym!"
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy ci w todzi ztozyli mu hotd, mowiac:
dynamiczny “Rzeczywiscie jeste$ Synem Bozym”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Wtedy uczniowie padli przed Jezusem na
dynamiczny twarz. —Naprawdg jeste§ Synem Boga!—

wyznali.
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